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SENTENZA DAL BELGIO
(Tintin in Congo»
non é un fumetto razzista

«Tintinin Congo», un episodiodelle avventuredel gio-

vane investigatore-reporter creato dal disegnatore

zatosenzaproble

belgaHerge, potra continuareaesserecommerci;

tolarichiestadiuncittadino congolesediinterdirela

vendita del fumetto per «razzismo».

GRANDI INCONTRI Le memorie di Luis Miguel sul pittore

Cosi Picasso riusci a domare
il bizzoso torero Dominguin

Quando Cocteau li fece incontrare, il re della corrida rifiuto di essere
ritraito dall'artista. Poteva finire male: invece divennero inseparabili

Stefania Vitulli

a nascita dell’amicizia
traPicassoeiltoreroDo-
minguinhainséqualco-
sa dello scontro mitico,
come accade quando due grandi

sifronteggiano. Prima diconosce- rompresenza di Lulleguel easse-  vogliochetu u occupl idi

re Luis Miguel, Picasso diceva di fallibileche  mequand

lui che era «un torero da Place  semprelo porto verso chiavrebbe raibene. Nonpruna». y
Vendome», intendendochelasua  potuto amarlo senza riserve, invi- Qualcheanno dopo, id/
tauromachia risultava «scientifi-  ta Dominguin in Provenza per of- quando commcm a di- Ve g
ca», dominatrice, troppodisinvol- frirgliu.nritrano Domis 1, po-  ver i de- 4 -
ta. Ilgmstolelcassopentou inve- - co p1u che ventenne all'epocae  re la sﬂhouette di

ce,siori focc di edeibrevi D

ARENA

Tre grandi alla corrida. Da sinistra, Jean
Cocteau, Pablo Picasso e Luis Miguel
| Dominguin. A fianco Dominguin con Lucia Bosé

IN BUONA COMPAGNIA
Con loro, Cerano spesso
intellettuali come Luis
Bunuel e Rafael Alberti

«dimentica» 'invito. | W

Picasso: «Quando “
iopromettoaqual- 7
cunodiritrarlo, disolitoar-

riva immediatamente».

Luis Miguel: «Pablo, cer-

ca di comprendermi. lo

lodella magglor parle del pubbll—
co,verso«lalottaostentata,icorpo
acorpo,|'altercodrammatico». Di-
versamente da tuttii toreri che fa-
cevanocorrideinFrancia, poi, Do-
minguin non dedicava mail'ucci-
sione a Picasso, nemmeno quan-
do capitavaad Arles. Toccd aJean
Cocteau trasformare quell'appa-
rente tensione in energia positiva.
Eppure, all'indomani dell'incon-
trotestimoniato dagliscattid’epo-
ca che combino traidue nel 1950,
fuancoraaCocteau, enonaPicas-
50, che Dominguin dedico il com-
battimento.

E tuttavia l'inizio di un ping
pong emotivo che finira con una
dellepitigrandiamicizie dellasto-
riadiSpagna. CocteauregalaaDo-
minguinunorologiod'oroperrico-
noscenza. «Oro diGermania», iro-

periodi di liberta strappati ai tori
per cacciare, sedurre e viaggiare,

o il brano inedito

patasullecoperti-
ne dei rotocal- - ~

(

chi, entrare al Claridge di Londra
insieme ad Ava Gardner, discute-
reabordopiscinaal’AvanaconEr-
nestHemingway, scegliere Luchi-
noVisconticomepadrinodisuofi-
glio Miguel Bosé o sfilare a Hol-
lywood conRitaHayworth, accan-
to al torero comparve anche e so-
prattutto Picasso, insieme a intel-
lettuali del calibro di Rafael Alber-
ti, chescriveva poemialuiispirati,
e di Luis Bunuel, che cercava di
convincerlodel «misticismo eroti-
co della corrida». Con Picasso, in-
vece, padrino di sua figlia Paola,
Dominguinfesteggiavaimomenti
intimi di entrambi, come gli ot-
tant’anni del pittore, per cui spen-
seroinsiemelecandelineaVallau-
ris. I due si vedono regolarmente.
Picasso fa ceramiche, litografie e
disegni ispirati ai combattimenti
diLuisMiguel, che donaalla fami-
glia Dominguin, e Dominguin os-
servadavicinoeriflette, suarteeto-
i

Queste riflessioni sono conser-
vate in un breve ma intensissimo
diariodiun’amicizi; isaleagli

ANNE WIAZEMSKY
«La cinese»
che fece
larivoluzione
con Godard

Cinzia Romani

a principessa di sangue,

non poteva che agitare il
Libretto Rosso di Mao,

mentre nella Parigi del '68 i moti
studenteschi frustavano la socie-
taborghese. Malafranco-polacca
Anne Wiazemsky, per parte ma-
terna nipote di Frangois Mauriac
(1885-1970), premio Nobel per la
Letteraturanel 1952, avevadician-
noveanniappena quando diven-
to La cinese per il Papa della Nou-
velle Vague, Jean-Luc Godard. A
quell’eta il sangue ribolle e I'ex-
musa dei Cahiers du Cinéma, col
uocasct llamodael'ariaari-

anni Sessanta ma che arriva solo
oggi in Italia: Per Pablo (edizioni
Obarra0, pagg. 53, euro 6, tradu-
zione di Alessandro Giarda, con
unabellaintroduzione diJacques
Durand) & 1'omaggio che «il mi-
gliormatador del dopo Manolete»
dedica a un gigante dell'arte del
’900 e al legame che si formo tral

SO

stocratica, si permetteva il lusso
dell’oltraggio: la sua Cinese, nel
filmimbracciavail mitra, sposan-
dola causa dellarivoluzione per-
manenteeunodeicineastipittim-
portanti del XX secolo.
AdessocheAnneel'anzianave-
dova del regista svizzero spunta
un suo libro diricordi, Une année

due.L b susti

dieuse(Gallimard, euro17,75),

de radici comuni: «Gli spagnoli
hannoinviatoilmiglioretralo-
ro in Francia... La Spagna, di
fatto, provaversoPicassoque-
stanostalgia, questa morriiia
dallo sguardo assente che si
avverte in ogni spagnolo».

Maanchesullacondivisio-
ne di un destino di gloria
che a volte pud risultare
pittdurodasopportare di
una vita trascorsa nel-
I'ombra: «Noi toreri, che

sottoponiamo  coloro

T . d

che & pure una lettera d’amore al
cinema, allaletteraturaeasuoma-
rito, quell’'uvomo tanto piut vec-
chio dilei, definito da sua madre
Claire«undepravato, unprovoca-
tore, un uomo senza fede, né leg-
ge». L'«annostudioso» del titolo &
111966, quandoAnnestaperpren-
derelamaturitaevaastudiare da
un’amica, nel Sud della Francia.
Dove, per caso o per destino, in-
contrera Godard, gia famoso per
aver girato Fino all'ultimorespiro
e Pierrot le fou, opere decisive per

g
* sce che, per quanto
reiterate, non sono
'meno terribili, rico-
nosciamo istintiva-
mente chi si avvicina
all'“abito di luce” e
chi all'vomo. An-
che Pablo, il quale
infondo & un tore-
10, sa riconoscere
le farfalle attirate
dallo  splendore
della suafama... For-
seéil comunerifiuto
della  popolarita
eclatantechehasi-
gillato la nostra
amicizia».

«Con Pablo ho scoperto I'essenza dell’amicizia»

diLuis Miguel Domin;

e un sistema esp
imbalsamato, mentre lei & una ti-
midastudentessadel CollegioSa-
inte-Marie, un’orfana di padre
chehanelcattolicoMauriacuntu-
toreseveroecomprensivo.Alnon-
no-monumentodiFranciasirivol-
gera, infatti, la giovane Wia-
zemsky, quando si trattera di dire
sl all'intellettuale ombroso e ira-
scibilechele avrebbe fatto daPig-
malione.

Ediverte, nelromanzo, il brano
in cui un serioso Godard, vestito
discuroeconcravattanera, sipre-
senta impettito dal patriarca
Frangois Mauriac per chiedergli
la mano della nipote. «Diventare
parente di un autore come Go-
dard: che consacrazione!», fu la
battuta pseudoironicadelloscrit-
torecattolico.Rendebenel’atmo-
sfera di quei tempi di (apparenti)
rotturedefinitiveunaltroquadret-
to,incuiAnneraccontacomeil fu-
turo marito si presentasse, al pri-
moappuntamento, suun’AlfaRo-
meo a bordo della

\ oncerchiamoil perchédellanostraami-
cizia e non cadiamo nella volgarita del

«cisaradietro qual quel 1

glio, nonsitrattadelreciproco oblio della pro-
fessione dell’altro, ma dell'oblio della nostra

che stessaprofe Atitolo di curiosita, vi diro

¢ il campo di concentramento nel quale ci si
sforza di imprigionare I'amicizia, la generosi-
ta,ivaloriumani, quando questisonobenal di
sopra delle ragioni che possono spingere un
uomo amostrare interesse per un suo simile.

Quando trascorriamo le nostre giornate in-
51eme le nostre seratea conversare, dimenti-
ni.Ome-

che proprio per questolascioinsospesolado-
manda che mi pose un giorno Picasso: «Per-
ché combatti i tori, Luis Miguel?». E una do-
mandacheho pitivolte postoamestesso e che
restera sempre senza risposta. Sul momento
nonseppi che dire. Gli domandai: «Perché di-
pingi, Pablo?, senzaattendere la suarisposta

nizzaPicasso. Che: me didi-

P

che, sapevo, non sarebbe mai arrivata. Credo

chel'essenza, il cemento di un'amicizia risie-
dano sostanzialmente nel rifiuto di ricercare
dei perché. Allo stesso modo, I'essenza di una
carriera risiede nell'ignoranza delle ragioni
che ci hanno spinto ad abbracciarla. Si & quel
che si &, perché bisogna pur essere qualcosa.
Ciascuno conduce la sua vita sui sentieri che,
fin dal principio, furono per luii pilt propizi.

*trattoda«Per Pablo» di Luis Miguel Domin-
guin (edizioni Obarra0, pagg. 59, euro6)

quale I'avrebbe portata in alber-
go, per farne la sua amante. «Tu
non sei solo la mia amante: sei la
mia donna, le dira Jean-Luc, di-
ciassetteanniinpitidell'avvenen-
te maturanda, che avrebbe girato
il suo primo film, Au hasard Bal-
thazar, conunaltro mostro sacro,
Robert Bresson. Il resto ¢ storia:
cinque film con Godard e molti
amicinellacremadellasocietapa-
rigina, che cantal'Internazionale

radinonriusci to-

estappact d’annata.
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